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दानयेल अयाय १, जब दानयेल अयाय ४ माथ अयारोपत गरछ, १७९८ देख १८४४ समको पहलो र दोो
वगतहको इतहासलाइ तनधव गदछ। यस इतहासमा दानयेलको पुतक अनमुत गरयो, र जो अंश
अनमुत गरएको थयो, यो अयाय ७, ८ र ९ थए। “पङ्तमाथ पङ्त” अनुसार अयाय १, ४, र यसपछ ७
देख ९ समले पहलो वगतको मलेराइट आदोलनको इतहासलाइ चण गदछ।

यो इतहासमा (१७९८ देख १८४४ सम), एड्भेटवादका आधारभूत सयह थापत गरए, र ती सयह अततः
१८४३ को अगामी चाटमा तुत गरए। दानएल अयाय इमा रहेको नबूकदनेसरको मूत यो चाटमा छ। दानएल
सात र आठका दशनह यो चाटमा छन्। अयाय आठको “दैनक” यहाँ तुत गरएको छ, जसरी लेवीय वथा
छबीसको “सात पटक” पन तुत गरएको छ। काश अयाय नौमा तुत गरएअनुसार इलामका तीन “हाय”
ह पन यहाँ छन्। परमेरले ती आधारभूत सयहमाथ आमण गरनेछ भनेर बारबार पूवचेतावनी दनुभयो।

“सयोनका पखालहमा परमेरका पहरेदारहको पमा उभनेह यता मानसह होऊन्, जसले
जनताभदा अघ नै खतराह देन सछन्,—जसले सय र ुट, धामकता र अधामकताबीच भेद गन
सछन्।

“चेतावनी आइपुगेको छ: 1842, 1843, र 1844 मा सदेश आएको समयदेख हामीले नमाण गद आएको
वासको आधारलाइ वचलत पान कुनै पन कुरा भन दनु दैँन। म यस सदेशमा थएँ, र यस समयदेख
नै म परमेरले हामीलाइ दनुभएको योतत सयन रहदैँ संसारको सामु उभरहेक छु। हामी ती पाउ
आफूले राखएको मचबाट हटाउने ताव गदना, जहाँ हामी दन ँकाशको खोजी गद, earnest prayer
सहत भुको खोजी गया। के तपाइलाइ लाछ क परमेरले मलाइ दनुभएको योत म यान सछु? यो
अनाद शलाझ नुपनछ। यो मलाइ दइएको समयदेख नै मेरो मागदशन गद आएको छ।” Review and
Herald, April 14, 1903.

माटो सफा गन मानसको काम, अथात् परमेरका अतम दनका जनहको सहभागतासहत सप गरनुपन
काय, यशैयाारा पन चत गरएको छ, जब उनले अतम दनका जनहलाइ र उनीहलाइ गन आान गरएको
कामलाइ चहत गछन्, कनक अतम दनह आइपुनुभदा अघ जगह ुटसगँै गाडन नयत गरएका थए।

अन तमीबाट उप नेहले ाचीन उजाड थानह फेर नमाण गनछन्; तमीले धेरै पुताहका जगह
उठाउनेछौ; अन तमीलाइ, भकेको ठाउँको ममतकता, वासयोय बाटाहको पुनथापक, भननेछ। यशैया
58:12।

“पुराना उजाड थानह” भे अभतले मूतपूजकता र पापवका इ वनाशकारी शतहसगँ सबधत
सैातक सयहलाइ जनाउँछ। मूतपूजकताको यी इ वनाशकारी शतहको पात् पापव आएको तय नै
वलयम मलरले आफूले तुत गरेका येक भवयवाणीको परेखाका लाग योग गरेका थए।

अन तनीहले पुराना भनावशेषह नमाण गनछन्; तनीहले पहलेका उजाड थानह फेर उठाउनेछन्; र
तनीहले वत शहरह, धेरै पुतादेखका उजाड थानह, पुनःथापत गनछन्। यशैया 61:4.

भवयवाणीको ढाँचापमा तुत गरएको संरचना भनेको ती इ शतहको इतहास र पारपरक सबध हो।
“बसोबास गनका नत मागह पुनथापना गनु” भनेको मलरको ढाँचाको पुनथापना हो, जसलाइ उनको वमा



माटोको स बोकेको मानसको कायारा चत गरएको थयो। यशैयाले एा तथा बाबेलोनबाट फकर
यशलेमको ममत गनहका इतहासको ात योग गद, पूवकालका उजाड थानहको पुनथापनालाइ चहत
गरे।

हाा पुखाहका दनदेख आजसम हामी ठूलो अपराधमा पररहेका छा; र हाा अधमहका कारण हामी,
हाा राजाह, र हाा पूजाहारीह देशदेशका राजाहका हातमा सुपएका छा—तरवारको लाग,
बदीपनको लाग, लुटको लाग, र मुखको लजाको लाग, जसरी आज छ। अन अब थोरै समयको लाग
परमभु हाा परमेरबाट अनुह देखाइएको छ, ताक उकेर बाँक रहेको एक अवशेष हामीलाइ रहोस्, र
उहाँको पव थानमा हामीलाइ एउटा कला दनुहोस्, ताक हाा परमेरले हाा आखँाह उयाला पान्,
र हाो दासवमा हामीलाइ अलकत पुनजवन दनून्। कनक हामी दास थया; तापन हाा परमेरले हाो
दासवमा हामीलाइ यानुभएको छैन, तर फारसका राजाहका सामुे हामीमाथ कृपा वतार गनुभएको छ,
ताक हामीलाइ पुनजवन दनुहोस्, हाा परमेरको भवन खडा गन, यसका उजाड थानह ममत गन, र
यदाह तथा यशलेममा हामीलाइ एउटा पखाल दन। एा 9:7–9।

एा र यशलेमको ममत गनह, “बाँक रहेकाह” का तीक न्, जो वास गन मने बाटाह पुनथापत
गनह न्; र तनीह नै लेवीवथा २६ को ाथनाको सदभमा काय सप गररहेकाह न्, जसलाइ एाले
यसरी उलेख गछन् क “हाा पताहका दनहदेख आजको दनसम हामी ठूलो अपराधमा परेका छा; र हाा
अधमहको कारण हामी, हाा राजाह, र हाा पूजाहारीह, देशदेशका राजाहका हातमा तरवारको लाग,
कैदको लाग, लुटको लाग, र मुखको लजाको लाग सुपएका छा।” उसले उलेख गररहेको “दन” भनेको यो
“दन” हो, जब अतम दनहका “बाँक रहेकाह” ले वास गन मने बाटाह पुनथापत गछन्।

एाको अवशेष भनेका ती इ साीह न्, जो साढे तीन दनको अयमा पुनजवत छन्, र लेवीवथा
छबीसको ाथनालाइ पूरा गछन्, जसलाइ दानयलले अयाय नौमा उदाहरणवप तुत गरेका छन्। जब एा र
उनका सहकमह नवासनबाट फक  र यशलेमको पुननमाण गरे, तब उनीहले मलरका रनहको
पुनथापनाको कायको तप तुत गरे, जुन मलरका आधारभूत सयहको पुनथापनाको काय हो। यस
कारण, मलरको कायको परेखालाइ बुनु अयावयक छ।

“ेरतहले एउटा नत जगमाथ, अथात् युगयुगातरको चानमाथ नमाण गरे। यस जगमा तनीहले
संसारबाट खानी खनेर नकालेका ढंुगाह याए। नमाणकताहले कुनै अवरोधबना परम गरेका थएनन्।
ीका शुहको वरोधका कारण तनीहको काम अयतै कठन बनाइएको थयो। झूटो जगमाथ नमाण
गररहेका मानसहको करता, पूवाह, र घृणाव तनीहले संघष गनुपरेको थयो। कलीसयाका
नमाणकताको पमा परम गन धेरै जनालाइ नहेयाहका दनमा पखाल नमाण गनहसगँ तुलना गन
सकयो, जसको वषयमा यसरी लेखएको छ: ‘पखाल बनाउनेह, र भारी बोनेह, र सामान लाद्नेह,
तनीहमये हरेकले एउटा हातले काम गथ, र अका हातले हतयार समाथे।’ नहेयाह ४:१७।” ेरतहका
काम, ५९६।

यशैयाका वै खडहमा, काय धेरै पुताहका जगह र उजाड थानहलाइ फेर उठाउने हो। यशैयाले एउटा
आमक कायलाइ पहचान गररहेका छन्, जसलाइ वातवक कायारा ातवप देखाइएको थयो। ती जगह
सुरत राखनु पन थयो, तर यसको सा अततः तनीह नकली रनहको झूटा जगारा पूणतः ढाकए।
यशैयाले पहचान गरेका तहले वातवक इटँा र ढंुगाह होइन, तर मलरवादीहको आधारभूत सयह
पुनथापत गररहेका छन्। ती सयहको तीक मलरको इ उजाड पान शतहको परेखा हो, जसले “सात
पट” सम पवथान र सेनालाइ कुचेर अधीनमा पारे।

पुनथापनाको यो कायलाइ “जगह” र “धेरै पुताका उजाड थानह” उठाइने कायको पमा चत गरएको
छ, र यसले यहाँ अलकत र यहाँ अलकत गद, अगमवाणीमाथ अगमवाणीको रेखा याउने वधारा आधारभूत



सयहको पुनथापनाको अगमवाणीसबधी कायलाइ जनाउँछ। जगह र उजाड थानहको पुनःथापनाको
काय भनेको 1843 र 1850 का अणी चाटहमा तुत गरएका मौलक सयहलाइ तुत गन र तनको
पसमथन गन काय हो, जुन हबकूक अयाय इका इ पाटीह न्। अन यो काय “रेखामाथ रेखा” को
पछलो वषाको वधारा सप गरछ। यो यमयाका पुराना मागहमा फकने काय हो, ती तहसँगको
ववादको सदभमा जो नकली जगलाइ कायम रान चाहछन्, जसलाइ मलरको सपनाका झूटा रनहले
तनधव गरेका छन्।

“शुले हाा दाजुभाइ तथा ददीबहनीहको मनलाइ यी अतम दनहमा अडग उभन तयार पारने
जनताको कायबाट वमुख गराउन खोजरहेको छ। उसका कुतक ह मनहलाइ यस घडीका संकटह र
कतहबाट टाढा लैजानका नत रचएका छन्। ी वगबाट आना जनताका लाग यूहालाइ दन
आउनुभएको योतलाइ तनीहले केही पन ठादैनन्। तनीहले शा दछन् क हाो ठक अगाड रहेका
यह वशेष यान पाउन पयात महवका छैनन्। तनीहले वगय उपको सयलाइ नभावी
तुयाउँछन् र परमेरका जनतालाइ उनीहको वगतको अनुभवबाट वचत पाद, यसको सा तनीहलाइ
झूटा वान दछन्।”

“परमभु यसो भुछ, मागहमा उभनु, र हेनु, र ाचीन बाटाहका वषयमा सोधपुछ गनु, असल बाटो
कहाँ छ, र यहीमा हड्नु।” यमया ६:१६।

“कसैले पन हाो वासका आधारह उखेन नखोजो—ती आधारह, जो हाो कायको आरभमा वचनको
ाथनापूवक अययनारा र काशनारा राखएका थए। यी आधारहमाथ हामीले बतेका पचास वषदेख
नमाण गद आएका छा। मानसहले आफूले कुनै नयाँ माग भेाएका छन् र पहले राखएको आधारभदा अझ
बलयो आधार रान सछन् भनी ठा सछन्। तर यो एउटा ठूलो छल हो। पहले राखएको बाहेक अका
आधार कसैले रान सदैन।”

“वगतमा धेरैले नयाँ वासको नमाण, नयाँ सातहको थापना गन यन गरेका छन्। तर तनीहको
नमाण कत समयसम टयो? यो चाँडै नै ढयो, कनक यो चानमाथ थापत गरएको थएन। ”

“के पहलो चेलाहले मानसहका भनाइहको सामना गनु परेन र? के तनीहले झूटा सातह सुु
परेन र, अन सबै गरसकेपछ पन ढतापूवक उभएर यसो भु परेन र: ‘राखएको आधारबाहेक अका आधार
कसैले रान सदैन’? 1 Corinthians 3:11।”

“यसकारण हामीले आनो भरोसाको आरभलाइ अयसम अटल पमा ढतापूवक धारण गनुपछ। परमेर
र ीारा यस जनसमूहकहाँ सामयका वचनह पठाइएका छन्, जसले तनीहलाइ संसारबाट, बुदँाबुदँामा,
वतमान सयको प योतमा बाहर याएको छ। पव आगोारा पश गरएका ओठहले, परमेरका
सेवकहले सदेश घोषणा गरेका छन्। दैवी उचारणले घोषणा गरएको सयको ामाणकतामा आनो मोहर
लगाएको छ।” Testimonies, volume 8, 296, 297.

“अतम दनहमा खडा न सने एक जनतालाइ तयार पान काय” इजकएलको अयाय सतीसमा रहेका इ
भवयवाणीहसगँ सबधत काय हो। यशैयाको वनमा पुकान वरारा एउटा सदेश दइछ, र इजकएलको
पहलो सदेशले सदोम र मको नगरको सडकमा साढे तीन दनदेख मरेका रहेकाहलाइ एकसाथ याउँछ।
यसपछ तनीहले बुछन् क तनीह मीको दस कँुवारीहको ातको ढलाइको समयमा रहेका थए।
यसपछ तनीहले फक न चाहछन् भने बमूयलाइ नकृबाट अलग गर भनी यमयालाइ दइएको आान
सुछन्। तनीहले अयाय नौमा रहेको दानयेलको ाथनालाइ वतमान सयको पमा पन चछन्। यसकारण
यद र जब तनीहले सुसमाचारका सतह वीकार गरेर र पूरा गरेर फक ने छनोट गछन्, तब तनीहले
इजकएलको दोो सदेश हण गछन् र आना खुामा उभछन्, एक महान् सेना।



“अतम दनहमा ढतापूवक उभन सने जनसमूहलाइ तयार पान काय” “line upon line” को पछलो
वषाको पतारा सप छ। यो कायमा 1843 र 1850 का अणी चाटहमा तनधव गरएका मलेराइट
सयहलाइ पुनथापत गन काय समावेश छ। ती इ चाटह हबकूकका इ पाह न्, र तनीहलाइ
एक-अकामाथ राखनु छ (line upon line), र यसो गदा ती इ चाटहले ती आधारभूत सयहको तनधव
गछन्, जुन अतम दनहमा dirt brush man ारा पुनथापत गरनुपन छन्।

जब तनीहलाइ पङ्तमाथ पङ्त एकसाथ याइछ, तब तनीहले 1843 को चाटमा भएको ुटलाइ
पहचान गछन्, जुन पछ 1850 को चाटमा सयाइयो। जब तनीहलाइ एउटै तालकाका पमा (पङ्तमाथ
पङ्त) वचार गरछ, तब तनीहले परमेरका जनहको अनुभव तथा सात गजनहको गुत इतहास वैलाइ
तनधव गछन्, कनक तनीहले संयुत पमा पहलो नराशा, तीाको समय, मयरातको पुकार, र 22
अटोबर 1844, साथै महान् नराशालाइ चण गछन्।

पहलो नराशा, मयराको पुकार र महान् नराशा नै सात गजनहको लुकेको इतहास हो। यही सयको संरचना
हो, कनक “सय” भे हू शदको पहलो र अतम अर उही छन् जसरी यस इतहासको पहलो र अतम
नराशा उही छन्। बीचको, अथात् तेा अर, मयराको पुकारको सदेश अवीकार गनहारा तनधव
गरएको वोहको तीक हो। इवटा चाटहलाइ एकसाथ याइदँा, तनले मलेराइटहको भवयवाणीसबधी
सयहका लाग इ साी दान गछन्, जसलाइ डट श यानारा पुनथापत गरनु छ; तर तनले यतो
अनुभवलाइ पन पहचान गछन्, जसले एक लाख चवालीस हजारको अनुभवको तप तुत गदछ।

वजवाहक (एक लाख चवालीस हजार) न बोलाइएकाहले जुलाइ १८, २०२० मा आनो पहलो नराशासगँ
सामना गरे, र यसपछ जुलाइ २०२३ मा तनीहलाइ उजाडथानमा पुकान एक वरबाट आएको सदेश तुत
गरयो। यो वरले तनीहलाइ फक न बोलाइरहेको थयो।

सात गजनहको गुत इतहासको यही बमा वोह कट नेछ, कनक अका मागचह यो हो जब माटो झान
मानसले रनह बटुछ र तनीहलाइ सकभ हालदछ। यसपछ तनीह दस गुणा बढी उयाला भएर
चकछन्। यही बमा मलर जागृत गराइयो। जब कुमारीह (मलर) जाछन्, यतबेला धेरै ढलो भइसकेको
छ। धेरै पुताहका उजाडथानहको पुनथापना यतो काम हो जसमा इ साीहले सहभागी नैपछ। यो
काम अहले सप भइरहेको छ।

दानयेलका साता, आठा र नवा अयायहमा उलखत उलाइ नदीको दशनारा तपादत भवयवाणीहको
वलयम मलरको परेखा मूतपूजकता र पोपवादका इ उजाड पान शतह थए, र Future for America
को परेखा मूतपूजकता (नाग), यसपछ पोपवाद (पशु), र धमयागी ोटेटेटवाद (झूटा अगमवता) हो। वै
परेखाहलाइ थापत गन कुजी ेरत पावलका लेखनह न्। ेरत पावल नै ाचीन इाएललाइ आमक
इाएलसगँ जोड्ने भवयसूचक वर थए। परवतन नुअघ पावलको नाम साउल थयो, जसको अथ “चयन
गरएको” वा “अगाड तुत गरएको” हो।

पावललाइ अयजातहका लाग ेरत न चयन (नयुत) गरएको थयो, र अय कुराहका साथै पुरानो
नयमबारेको उनको बुझाइका कारण पन उनलाइ छानएको थयो। नयाँ नयमको अधकांश भाग लेने पावलजतो
पुरानो नयमको बुझाइ अ कुनै नयाँ नयमका लेखकसँग थएन। उनलाइ अयजातह सम सुसमाचार तुत
गन कायमा अणी न चयन गरएको थयो, तर यससँगै ूसको समयावधपछ आउने भवयवाणीसबधी
इतहाससँग पुरानो नयमका भवयसूचक इतहासहको सबध थापत गन पन उनी छानएका थए। पावलको
साीबना मलेराइटहको भवयवाणीसबधी बुझाइ, र Future for America को पन, अतवमा रहने
थएन। ठक यही इतहासमा, जहाँ य इाएललाइ परमेरका चुनएका जनहबाट सबधवेद गरयो,
पावललाइ यो पहचान गराउन छानएको थयो क यो ाचीन इाएल, यप यतबेला परमेरबाट सबधवेद
गरएको थयो, आमक इाएलको भवयसूचक इतहासको तीक थयो। पहलो र तेो वगतका



आदोलनहका लाग आवयक भवयसूचक नयमह मुयतः ेरत पावलका लेखाइहमा आधारत छन्।

यस कारणले, हामी पावलारा पहचान गरएका केही भवयवाणीसबधी सातह वचार गनछा, जसले इ
उजाड पान शतहको परेखाभ थापत मलेराइटहको सदेशलाइ भाव पारेका थए; र यसो गदा, ती
सातहले तीन उजाड पान शतहको परेखामाथ कसरी भाव पाछन् भे कुरा पन हामी वचार गनछा।

यसबाहेक, हे भाइह, म चाह ँक तमीह यस वषयमा अानी रहो, क हाा सबै पतृह बादलमुन थए,
र सबैले समु पार गरे; र सबैले बादलमा र समुमा मोशातफ  बतमा लए; र सबैले एउटै आमक भोजन
खाए; र सबैले एउटै आमक पेय पए; कनक उनीहले यही आमक चानबाट पए, जो उनीहका
पछ-पछ आउँयो; र यो चान ी नुयो। तर तनीहमये धेरै जनासत परमेर स नु भएन;
कनक तनीह जंगलमा परात भए। अब यी कुराह हाा नत उदाहरण भए, ताक तनीहले झ हामीले
पन  कुराहको लालसा नगरा। न तमीह मूतपूजक होओ, जसरी तनीहमये कतपय थए; जसरी
लेखएको छ, “मानसह खान र पउन बसे, र खेलवाड गन उठे।” न त हामी भचार गरा, जसरी
तनीहमये कतपयले गरे, र एकै दनमा तेइस हजार जना मरे। न त हामीले ीको परीा गरा, जसरी
तनीहमये कतपयले परीा गरे, र सपहारा न पारए। न तमीह गनगनाओ, जसरी तनीहमये
कतपयले गनगनाए, र वनाशकारा न पारए। अब यी सबै कुरा तनीहलाइ उदाहरणका पमा भए; र
तनीह हाा चेतावनीका लाग लेखएका न्, हामीमाथ, जसकहाँ युगहको अत आइपुगेको छ। १ कोरथी
१०:१–१०.

दस छोटा पदहमा पावलले बतमाको वध लाल समु पार गन घटनामा पूवछायत भएको थयो, ाचीन
इाएललाइ पाउने चान एउटा “आमक चान” थयो, र यो ी नै थयो भनी संकेत गछन्। उनले ाचीन
इाएललाइ अतम दनहमा जीवत रहनेहका लाग उदाहरण थयो भनी चनाउँछन्। यो खड एउटा चेतावनी
हो, र सयलाइ कायम रानेह र सयको वरोध गनहबीच ववादको वषय पन हो। एड्भेटट धमशाीह
सकाउँछन् क पावलले केवल यही संकेत गरेका थए क ाचीन इाएलका इतहासहले अतम दनहमा
जीवत रहनेहले बुनुपन नैतक शाहलाइ ातका पमा देखाइरहेका थए, तर उनीह यो अडान लछन्
क पावलले शादक इाएलका इतहासह वातवमै आमक इाएलारा पुनः दोहोरनुपनछन् भनेर संकेत गरेका
थएनन्। सटर ाइटले पावलको ाकै अभाय के थयो भनी पु गन यस खडको बारबार योग गनुछ।

“ाचीन अगमवताह येकले आनै समयको नत भदा हाो समयको नत बढी बोले, ताक
तनीहको अगमवाणी हाो नत भावकारी रहोस्। ‘अब यी सबै कुराह तनीहलाइ उदाहरणको पमा
घटे; र ती हाो चेतावनीको नत लेखएका छन्, जसमा संसारका अतम युगह आइपुगेका छन्।’ 1
Corinthians 10:11. ‘तनीहले यी कुराह आनै नत होइन, तर हाो नत सेवा गरे, जुन कुराह
अब तमीहलाइ तनीहारा सुनाइएका छन्, जसले वगबाट पठाइनुभएको पव आमाारा तमीहलाइ
सुसमाचार चार गरे; ती कुराहमा वगतह समेत नयालेर हेन चाहछन्।’ 1 Peter 1:12....”

“बाइबलले यस अतम पुताका लाग आना खजानाह संचत गरी एकसाथ बाँधेर राखेको छ। पुरानो
नयमको इतहासका सबै महान् घटनाह र गभीर वहारह यी अतम दनहमा मडलीमा दोहोरएका
छन्, र दोहोरदै छन्।” Selected Messages, book 3, 338, 339.

“पुरानो नयमको इतहासका ‘महान घटनाह र गभीर लेनदेनह अतम दनहमा मडलीभ पुनः दोहोरएका
छन्, र दोहोरदै पन छन्’,” यही कारले सटर ाइटले ती पदहमा पावलको अभायलाइ संेपमा तुत
गनुछ। ाचीन इाएलले तीकामक पमा वातवक इाएलको इतहासलाइ चण गछ भे पावलको
पहचानलाइ कमजोर पान यासमा, शैतानले यस भवयवाणीसबधी सातव इ मुय आमणह अघ
सारेको छ। पहलो, जसको मैले पहले नै उलेख गरसकेको छु, यो दाबी हो क पावलले केवल ती इतहासहले
नैतक पाठहलाइ तनधव गछन् भनेर मा देखाइरहेका थए। यो झूटा शा आधा-सय हो, र आधा-सय
कदाप सय ँदैन। यो सय हो क ाचीन इाएलको इतहासबाट नकान सकने नैतक पाठह अतम



दनहमा जीवन बताइरहेकाहको हतका लाग न्, तर जब यसलाइ ती इतहासह पुनः दोहोरने घटनाहको
ात पन न् भे तयलाइ इकार गन योग गरछ, तब यो आधा-सय बछ, जुन सयलाइ इकार गनकै नत
रचएको हो।

“अब परमेरका जनसम आशष वा ाप राखएको छ—यद तनीह संसारबाट बाहर नकेर अलग
रहछन् र न आाकारताको मागमा हड्छन् भने आशष; र यद तनीह वगका उच दाबीहलाइ
कुचीमची गन मूतपूजकहसगँ एकताब छन् भने ाप। वोही इाएलका पाप र अधम अभलेख
गरएका छन्, र यो च हामीसम चेतावनीवप तुत गरएको छ क यद हामी तनीहको अपराधको
उदाहरणको अनुकरण गछा र परमेरबाट टाढछा भने, तनीह झ हामी पन नय नै पतन नेछा। ‘अब यी
सबै कुरा तनीहलाइ उदाहरणका लाग घटे: र तनीह हाो चेतावनीका नत लेखएका न्, जसमाथ
संसारका अतह आइपरेका छन्।’ Testimonies, volume 1, 609.”

एउटा सयलाइ अका सयको नषेध गन योग गनु दैँन, कनक जब यसो गरछ, तब यसले परमेरको सयलाइ
झूटमा परणत गछ।

“मुतदाताको एक कथनलाइ अका कथनलाइ न गन बनाइनु दैँन।” The Great Controversy, 371.

ाचीन इाएलको इतहासले केवल नैतक पाठह मा तनधव गछ भे शा ायः एड्भेटट
धमशाीहले परमेरको भवयवाणीसबधी वचनलाइ न गन योग गन गछन्, र यो ती अध-सयहमये एक
हो, जो परमेरका जनहलाइ झूट हण गराउन छलपूवक तयार पारएको दयकथाहको थालमा समावेश
गरएको छ; अन उनीहले हण गन यो झूट ेरत पावलका लेखहमा चहत गरएको छ।

ाचीन इाएलको इतहासले आधुनक इाएलको इतहासलाइ चण गछ भे सातव अका मुख
आमण तरोध-सुधारको इतहासकालमा जेसुइटहले गढेका थए, र यो यस वचारसगँ सहमत नुमा नहत छ
क ाचीन इाएलको इतहास पुनरावृ छ। जेसुइटहको असयता यो हो क इतहास आमक पमा होइन,
शादक पमा पुनरावृ छ। यो असयता यसरी गढयो क बाइबलको भवयवाणीमा रोमका पोप नै ीवरोधी
न् भे बुझाइलाइ रोन सकयोस्; कनक यस शाले अतम दनहमा एक ीवरोधी छ भे सयतात
सहमत जनाउँछ, तर यसले तक  गछ क ीवरोधीलाइ आमक शतले होइन, शादक शतले तनधव
गछ। काश १७ मा वणत यो वेया, जसको नधारमा “रहय, बेबलोन” लेखएको छ, तब आजको इराक भएको
बेबलोनको शादक भूममा उदय ने वेया ठहरछ।

“वचनको समझमा मत नेह, जो ीवरोधीको अथ देन असफल छन्, तनीहले नय नै आफूलाइ
ीवरोधीको पमा रानेछन्।” Kress Collection, 105.

पोप एक शादक त हो, जसले एक शादक शतको (याथोलक चचको) तनधव गदछ; तर उनी र
उनको संगठनलाइ भवयवाणीगत पमा शादक बाबेलारा चनाइएको छ, र तनीहलाइ ठकरीया केवल
यतबेला मा चहत गन सकछ, जब ीवरोधीको वषयलाइ एक शादक उदाहरणको आमक परपूतका
पमा तुत गरछ। पावलले शादक इाएलले आमक इाएलको ात दछ भनी चनाए, तर उनले तुत
गरेको कुरा कुनै नयाँ भवयवाणीगत सय थएन, कनक उनको बुझाइ सामायतया पुरानो करारमा आधारत थयो,
र यह नै उनको साीको आधार थापत छ।

इाएलका राजा परमभु, तथा उसका उारकता सेनाहका परमभु, यसो भुछ: म पहलो ँ, र म नै
अतम ँ; र मबाहेक कुनै परमेर छैन। अन मझ कसले बोलाउनेछ, र यसलाइ घोषणा गनछ, र मेरो नत
म मलाउनेछ, जबदेख मैले ाचीन जातलाइ नयुत गर? अन आउने कुराह, र जो आउनैछन्, तनीहले
तनीहलाइ देखाऊन्। नडराओ, न त भयभीत होओ: के मैले यस समयदेख तमीलाइ भनेको छैन र घोषणा
गरेको छैन र? तमीह त मेरा साीह हौ। के मबाहेक अ कुनै परमेर छ? हो, कुनै परमेर छैन; म अ



कुनैलाइ जादनँ। यशैया 44:6–8।

हामी ीका साीह नुपछ, पावल जतै, क अफा र ओमेगाले केवल ाचीन इाएललाइ मा होइन, तर
बाइबलका सबै ाचीन मानसहलाइ पन अतम दनहमा बनेह माथ आउने “आउँदै गरेका कुराह”
देखाउन तीकहको पमा नयुत गनुभयो। पावल पुरानो करारका वशेष थए, र तनलाइ शादक तथा
आमक इाएलका वथाकालहबीचको भवयसूचक संयोजक कडी नका लाग उठाइयो। १७९८ मा, र १९८९
मा पन, अतको समयमा ानको वृ बुनेहलाइ मागदशन गन तनका लेखह नै थए।

ाचीन शादक बाबेल, ाचीन पूवका सतानह, ाचीन म, ाचीन यूनान, र ाचीन मादी-फारसी सााय
संसारको अयमा रहेका आमक शतहका तीक न्। ाचीन तीकह ती शादक तवह न्, जो पहले
आउँछन् र पछ आउने आमक वातवकताको तनधव गछन्। पावल यत टाढासम जाछन् क शादक
आदमले आमक आदम (जो ी नुछ) को तीक थयो भनी पहचान गछन्।

अतएव यसरी लेखएको छ, “पहलो मानस आदम जीवत ाणी बनाइयो; अतम आदम जीवन दने आमा
बनाइयो।” तर पहला आमक होइन, ाकृतक थयो; यसपछ आमक। पहलो मानस पृवीबाटको,
माटोमय हो; दोो मानस वगबाटका भु नुछ। जतो माटोमय हो, यतै माटोमयह पन छन्; र जतो
वगय नुछ, यतै वगयह पन छन्। अन जसरी हामीले माटोमयको तप धारण गरेका छा, यसरी नै
हामीले वगयको तप पन धारण गनछा। 1 Corinthians 15:45–49.

पहलो र अतम आदमको वषयमा पावलले सकाइरहनुभएको केही अयत गहन पाठह छन्, तर यहाँ हामी
केवल यस सातलाइ चहत गदछा, जुन उहाँले यस खडमा अयत प पमा तुत गनुछ, जब उहाँ
भुछ, “पहले आउने कुरा आमक होइन, तर ाकृतक हो; अन यसपछ आमक।” यहाँ पावलले
“ाकृतक” भनेर चनाउनुभएको शादक कुरा पहले आउँछ, र आमक कुरा अतममा आउँछ। शादक इाएल
पहले थयो, र ाकृतक थयो, अन आमक इाएल “यसपछ” आउँछ।

शादक बेबलोन आमक बेबलोनभदा अघ आउँछ। पावलका लेखनहमा जोड दइएको अका महवपूण बुदँा
इतहासको यो ब हो, जहाँ शादकबाट आमकतफ को परवतन लागू गरनु पन छ। यही ूसको कालखड
हो, जब शादकबाट आमकतफ को भवयवाणीगत परवतन पहचान गरछ।

कनक ी येशूमाथको वासारा तमीह सबै परमेरका सतान हौ। कनक तमीहमये जत जनाले
ीमा बतमा लएका छन्, तनीहले ीलाइ धारण गरेका छन्। यहाँ न यदी छ न युनानी, यहाँ न दास
छ न वत, यहाँ न पुष छ न ी; कनक ी येशूमा तमीह सबै एक हौ। अन यद तमीह ीका
हौ भने, तमीह अाहामका सतान हौ, र ताअनुसार उराधकारीह हौ। गलाती ३:२६–२९।

तपाइको जमस अधकार जे-जतो भए पन, यद र जब तपाइले ीलाइ वीकार गनुछ, तब तपाइ
अाहामको सतान बुछ। तपाइ शादक इाएल होइन; तपाइ आमक इाएल नुछ। शादकबाट
आमकतफ को संमण ूस थयो। पावलले मानवजातलाइ इ वगमा वभाजन गछन्। येक वगको आनै करार
छ, येक अाहामका सतान न्। येकसगँ एउटा सहर छ जसले तनीहको परवार र करारको तनधव
गदछ। येक या त शादक आदमको पु हो वा आमक आदमको।

कनक यतो लेखएको छ क अाहामका इ छोरा थए; एक जना दासीबाट, र अका वत ीबाट। तर
दासीबाट जमेको छोरा शरीरअनुसार जमेको थयो; तर वत ीबाट जमेकोचाह ताारा थयो। यी
कुराह पक न्; कनक यी इ वाचाह न्; एउटी सीनै पवतबाटको, जसले दासवका लाग जमाउँछ, र
यो हागर हो। कनक यो हागर अरेबयाको सीनै पवत हो, र अहलेको यशलेमसँग मेल खाछ; कनक यो
आना सतानहसँग दासवमा छे। तर माथको यशलेम वत छे, जो हामी सबैक आमा हो। कनक
यतो लेखएको छ, “हे बाँझी, जसले जमाउँदनस्, आनद गर; हे सववेदनामा नपरेक, उलेर पुकार गर;



कनक परयता ीका सतान लोने भएकका भदा धेरै छन्।” अब, हे भाइहहो, इसहाकझ हामी
ताका सतान हा। तर यस समय शरीरअनुसार जमेकोले आमाअनुसार जमेकालाइ सतायो, अहले पन
यतै छ। तापन धमशाले के भछ? “दासी र यसका छोरालाइ नकालदे; कनक दासीको छोरा वत
ीको छोरासँग उराधकारी ने छैन।” यसकारण, हे भाइहहो, हामी दासीका सतान होइना, तर वत
ीका हा। गलाती 4:22–30।

ूसको समयावधमा, ाचीन शादक कुराह आधुनक आमकका तीक बने। ेरत पावलले ती अयावयक
भवयवाणीसबधी सयताह प पारे, जसले वलयम मलरलाइ इ उजाड पान शतहको परेखा थापत
गन सम बनायो, जसैमा उनले आना सबै भवयवाणीसबधी नकषह आधारत गरे। ेरत पावलारा सप
भएको उही कायले नै तीन उजाड पान शतहलाइ पहचान गराउँछ, जुन Future for America का सबै
भवयवाणीसबधी नकषहको परेखा हो।

दानएलको पुतकमा रहेको “दैनक” ले मूतपूजक रोमलाइ जनाउँछ भे मलरको खोजमा, अयाय सात, आठ र
नौको उलाइ नदीको दशनारा तपादत ानको वृबारे उनको समझको परेखा आधारत थयो। उनले यो
खोज पावलको थसलोनकहलाइ लेखेको दोो पमा गरेका थए। यो समझ नै भवयसूचक “झूट” सगँ
सबधत भनी चहत मुख सय हो, जसले अतम दनहमा सेभेथ-डे एडभेटटह माथ बल म आउन
गराउँछ।

अका लेखमा, हामी पावलको पमा मलरले के पहचान गरे भे कुरालाइ वचार गद, उलाइ नदीको दशनारा
तनधव गरएको ानको वृको हाो अययनलाइ नरतरता दनेछा।

“जसले बाहरी सतहमुन देछ, जसले सबै मानसहको दय पढ्छ, उहाँले ती मानसहका वषयमा, जसले
महान् योत पाएका छन्, यसो भुछ: ‘तनीह आनो नैतक र आमक अवथाका कारण न त पीडत
छन्, न त त भएका छन्।’ हो, तनीहले आनै मागह रोजेका छन्, र तनीहको ाण तनीहका
घृणत कामहमा आनदत छ। ‘म पन तनीहका मह रोनेछु, र तनीहका डरह तनीह माथ
याइदनेछु; कनक जब मैले बोलाएँ, कसैले उर दएन; जब मैले बोल, तनीहले सुनेनन्; ब तनीहले
मेरा आखँासामु  काम गरे, र यही कुरा रोजे जसमा मलाइ सता थएन।’ ‘परमेरले तनीहलाइ बलयो
म पठाउनुनेछ, ताक तनीहले झूटलाइ वास गन्,’ कनक तनीहले सयको ेम हण गरेनन्,
ताक तनीह बचाइऊन्, ‘तर अधममा आनद माने।’ यशैया 66:3, 4; 2 थसलुनीक 2:11, 10, 12।”

“वगय शकले  गनुभयो: ‘तमीह ठक जगमाथ नमाण गदछौ र परमेरले तमीहका कायह
वीकार गनुछ भे बहानाभदा मनलाइ मत पान अझ बलयो मोह अ के न सछ, जबक वातवमा
तमीह सांसारक नीतअनुसार धेरै कुराह गदछौ र यहोवाको वमा पाप गररहेका छौ? ओह, यो ठूलो
छल हो, मनोहर म हो, जसले ती मानसहको मन कजा गछ जसले एकपटक सयलाइ चनेका थए, जब
उनीहले भतको पलाइ यसको आमा र शतका थानमा ठाछन्; जब उनीहले आफूह धनी भएका
छन्, सपमा वृ भएका छन्, र कुनै कुराको खाँचो छैन भनी ठाछन्, जबक वातवमा उनीहलाइ सबै
कुराको खाँचो छ।’” Testimonies, volume 8, 249, 250.


